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D. Gestéo da Poluicdo

O desenvolvimento costeiro e a rapida expansao da cidades costeiras, muitas
das quais imprevistas e ndo planificadas, criaram “focos quentes’ de poluicdo
em todos os trés paises, com a resultante deterioracéo da qualidade da agua.
O problema é agravado com o aumento do lixo marinho proveniente das
actividades em terra e da navegacéo. Para além disso, uma quantidade sub-
stancial de petréleo é transportada através da regido do BCLME e dentro dela,
e existe uma crescente actividade de exploragdo e producgao de petréleo e gas
no norte. Existe um risco significante de contaminacdo de grandes areas de
ambientes costeiros frageis de grandes acidentes, danificacdo de infraestru-
turas costeiras e para 0S recursos pesqueiros.

32.

a)

b)

c)

d)

As seguintes accOes de politica conjunta para gestéo da polui¢cao marinha
no BCLME e minimizagéo dos impactos do ecossistema foram acordados:

Harmonizag&o dos objectivos da qualidade do ambiente

A IBCC envidarara esforcos para proporcionar uma comunicagao
regional eficaz para coordenar os esforcos de controle da polui¢céo
marinha, minimizacéo de solu¢bes economicamente satisfatorias. Isso
incluira inter alia a criagao de indicadores de qualidade ambiental, pro-
postas para controle e fiscalizacdo da poluicdo marinha, monitoriza-
caol/inspeccao regional da zona costeira e reforco dos padrdes region-
ais. Sera dado mais énfase a prevenc¢ao do que a cura. No caso de
fontes pontuais de poluicéo, os estados membros irdo, até Junho de

Planos de contingéncia contra derrames
petroliferos e politica regional

Todos os trés paises tém ou terdo brevemente planos de contingéncia
contra a poluicéo petrolifera. A IBCC fara esfor¢os para harmonizar
esses planos tanto quanto possivel e criar 0s mecanismos necessarios
para troca de conhecimento e tecnologia e, em caso de derrame
petrolifero, troca de equipamento de limpeza e prestacéo de assesso-
ria especifica. Uma politica regional apropriada para minimizar os
impactos transfronteiricos da poluigdo petrolifera das actividades nas
ZEEs de cada um dos paises devera ser criada até 2005. Tais activi-
dades serédo coordenadas por um Centro de Actividades.

Implementacdo da MARPOL 73/78

A Comissdo cooperara com a iniciativa da SADC para tracar uma
estratégia comum de implementacdo da MARPOL 73/78 na regido do
BCLME.

Lixo marinho

O crescente problema do lixo marinho sera debatido primeiro numa
campanha de sensibilizagdo publica regional (que tera como seu foco
primario uma tarifa maritima), e em segundo lugar através da harmo-
nizacdo da legislacdo, entrada em vigor e implementagdo de padrdes
de nivel regional. As actividades seréo facilitadas e coordenadas local
e nacionalmente.
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E. Manutencao da Saude do Ecossistema
e Proteccao da Diversidade Bioldgica

O impacto humano sobre o ecossistema através da pesca, causando o
aumento da pressdo na zona costeira, da poluigdo, etc., tem afectado negati-
vamente algumas componentes do sistema, particularmente os grandes
predadores tais como as aves marinhas, e.g. pinguins africanos que estdo
ameacados ou em perigo. Muitos habitats, em particular, os habitats
costeiros, também foram perturbados ou destruidos em consequéncia do
desenvolvimento e outros impactos humanos, tais como a perda de zonas
himidas, destruicdo dos mangais e lagunas. Isso teve consequéncias trans-
fronteiricas e, globalmente, pode ser importante. Para além disso, verificou-
se a perda da integridade bidtica, inclusivé alteragbes na composi¢do das
comunidades, diversidade das espécies e introdugdo de espécies invasoras.

33. Com o proposito de retardar ou reverter as alteragdes ou destruicao dos
habitats e proteger as espécies vulneraveis, foram acordadas as
seguintes acgdes de politica regional:

a) Espécies vulneraveis e habitats

Até Dezembro de 2003 sera realizada, com a colaboragdo de todos,
uma avaliacéo regional do estado de conservacgdo dos habitats e espé-
cies mais vulneraveis. Esta avaliacdo serd facilitada por um dos
Centros de Actividades. Os estados membros envidardo esforcos no
sentido de montar a base de dados necessaria e, onde tal for possivel,
realizar investigacdo orientada sobre as causas observadas. Um sistema
marinho costeiro e regional de alerta antecipado sera desenvolvido até
Dezembro de 2004, e incorporado numa acgéo que especifigue 0s
critérios de qualidade ambiental e proponha a estrutura regional mais
apropriada para resolver os problemas. Implicito nisto esta o desen-
volvimento de mecanismos para cooperacéo entre as indUstrias, gov-
ernos e outros parceiros. Também ira ser efectuado um estudo sobre
a necessidade de se realizar uma avaliagdo. Um conjunto de projectos
apropriados para as areas marinhas e costeiras adequados para serem
finaciados pelo GEF e outros doadores sera elaborado durante 2002/3.
Isso ira incluir inter alia um projecto para determinacéo da capacidade
de pressao turistica sobre a zona costeira do BCLME.

b) Politica sobre a agua de lastro

Uma politica regional sobre a agua de lastro sera criada em conexao
com um projecto do GEF de gestéo internacional da agua de lastro. O
projecto em mente incluira um workshop a escala da SADC para ele-
vacao da sensibilidade sobre os problemas associados com a agua de
lastro. A Africa do Sul pode ter a lideranca desta iniciativa.

¢) Conservagdo da diversidade biolégica marinha

Até Dezembro de 2005 sera criado um plano de gestdo regional para
conservagdo da biodiversidade marinha. Este plano incluira um
quadro para avaliagdo e previsdo dos aspectos de alteragdo ambiental,
uma avaliagdo das implicacBes da diversidade genética para gestdo
dos recursos marinhos, particularmente possiveis areas protegidas
transfronteiricas. Uma cooperacdo mais estreita também sera manti-
da com o Programa da SADC “Programa de Apoio da Africa Austral
para Preservacéo da Biodiversidade”. O Programa SIDS do GEF para
o Pacifico Sul poderia servir de um quadro proficuo para identificacdo
e desenvolvimento de areas protegidas. O processo para estabelecimento
de um plano de gestéo sera facilidado por um Centro de Actividades.
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F Reforco da Capacitacéo

O reforco da capacitacdo humana e de infraestruturas e a manutencéo da
capacidade existente foi identificada como sendo de alta prioridade na regido.
A capacidade existente esta sendo sobrecarregada até ao limite para resolver
as prioridades nacionais no BCLME, e ha uma falta de capacidade muito séria
para resolucdo dos problemas prioritarios transfronteiricos identificados no
TDA e sublinhado neste SAP. A capacitagao adequada dos recursos humanos
e infraestruturais na regido séo um pre-requisito para uma gestao integrada
sustentavel do BCLME. Isto aplica-se a todos os niveis em todas as compo-
nentes transfronteiricas, inclusivé, inter alia, as actividades de base cientifica e
tecnoldgica e de avaliacéo , avaliagdo econdémica, fiscalizagédo, gestdo no seu
todo e desenvolvimento de politicas e regulamentacdo e policiamento.

34.  As accgOes de politica propostas para desenvolvimento e manutengao
da capacidade do BCLME estéo descritas abaixo:

a) Plano Estratégico para reforco da capacitacdo

Durante 2003 sera realizado um estudo conjunto compreensivo sobre
a necessidade de formacdo e capacitacdo dos recursos humanos e
infraestruturas para resolver as questdes prioritarias transfronteiricas,
conjuntamente com uma avaliacdo sobre o estado da capacidade exis-
tente e das tendéncias do mesmo. Este levantamento utilizara como
ponto de partida as areas prioritarias identificadas no TDA, e.g. avali-
acdo e gestdo dos recursos transfronteiricos, avaliagdo ambiental e
previsdo dos eventos extremos em grande escala que provocam
impacto sobre todo o BCLME e fronteiras nacionais e consequéncias
dos eventos extremos sobre o ecossistema, gestao da poluigcdo trans-
fronteirica, avaliagdo do efeito cumulativo da actividade mineira, pro-
teccdo da biodiversidade de todo o sistema, etc.. Isso sera harmo-
nizado com outros programas e areas de actividade tais como o BEN-
EFIT e a iniciativa Fiscalizacdo Controlo-Monitoriza¢do (MCS). Isto con-
stituira a base para o desenvolvimento conjunto de um plano estratégi-
co regional compreensivo e realistico para reforco da capacitacdo e
manutencdo no contexto do BCLME e concentrando-se nas necessi-
dades transfronteiricas, e sera finalizado em Outubro de 2003.

b) Implementacéo do plano estratégico
para reforco da capacitacao

Apos a aceitac@o do plano estratégico regional para refor¢o da capaci-
tacdo e manutencdo do BCLME, cada pais devera envidar esforcos
para implementar a estratégia da melhor maneira possivel.
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Planos de Accao
Estrategicos Nacionais

35. Cada pais membro devera preparar até Junho de 2003 um plano de
accao estratégico (10 paginas) ou outro documento semelhante, apre-
sentando detalhes das ac¢Bes nacionais adicionais para implemen-
tacdo do SAP. As mesmas deverao incluir, onde for possivel, projectos
especificos e detalhes das responsabilidades.

Financas e Revisao

FINANCIAMENTO DO PROGRAMA ESTRATEGICO DE ACCAO
PARA OS PROXIMOS CINCO ANOS E REVISAO

36. Os paises buscardo os fundos necessarios para as ac¢des acordadas
em serem levadas a cabo neste Programa Estratégico de Acgao de fontes
nacionais, regionais e internacionais, através de financiamentos privados
e publicos ou através da aplicagdo de instrumentos econémicpos especi-
ficos, bem como de concessdes e empréstimos. Os projectos especificos
para financiamento internacional serdo preparados para financiamento
bilateral ou multilateral. As conferéncias de doadores para apoiarem
neste processo deverdo ser realizadas de cinco em cinco anos, a partir de
2003. As consertacOes para financiamentos especificos para as politicas
nacionais e as medidas acordadas neste Programa Estratégico de Accéo
serdo apresentadas nos SAPs Nacionais para serem adoptados por cada
um dos paises membros.

37. O SAP devera se revisto periodicamente e actualizado quando e onde
necessario.

Preparativos para
Futura Cooperacao

38. A implementacéo deste SAP por um periodo de cinco anos ird produzir
um programa revisado que orientard as medidas a longo prazo para
manutencdo e preservacdo do BCLME. Os paises membros compro
metem-se em continuar com o Programa BCLME ap6s a intervencéo do
GEF, e esforcar-se em (a) adoptar legislacdo apropriada, (b) imple men-
tar instrumentos econémicos e (c) criar uma Comissao Permanente da
Corrente de Benguela com um Secretariado de Apoio. Sera elaborado
um plano financeiro que fara a provisdo para um futuro financiamento
sustentavel, incluindo um estudo sobre a viabilidade da criagdo de um
Fundo Ambiental.

39. Prevé-se que o Programa do BCLME continue a desenvolver lagos fortes
com as instituicdes, ONGs e o sector privado dos estados mem bros e
de toda a regido da SADC, promovendo dessa forma o objectivo pleno
de uma integragdo econémica cada vez maior.

PLANOS DE ACCAO ESTRAEGICOS NACIONAIS  FINANCAS E REVISAO  PREPARATIVOS PARA FUTURA COOPERAGCAO
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Anexo |

A ESTRUTURA DA COMISSAO
INTERINA DA CORRENTE DE BENGUELA

A Comissao Interina da Corrente de Benguela consistira de trés represen-
tantes de cada pais, cada qual com direito a um voto. As decisdes serdo feitas
por maioria de votos. O tempo de duracdo do gabinete dos Comissarios sera
de seis anos, reduzindo-se a um ter¢o apos dois anos e outro ter¢o apos qua-
tro anos. Um presidente sera eleito pela Comissao e ird rodar de dois em dois
anos. Devera haver igualdade entre os membros, a IBCC tera também um rep-
resentante sem direito a voto da

@) SEAFO,
(b)  PNUD,
(©)  PNUA,
(d)  SADC,

(e) BENEFIT e,

() do Secretariado.

O Banco Mundial devera estar representado na IBCC durante a duragdo do
Programa do BCLME (cinco anos). Os especialistas e representantes de outros

parceiros e organizagdes regionais ou internacionais poderédo integrar a IBCC de
tempos em tempos, consoante a necessidade.
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RECOMENDACOES PARA A COMISSAO
INTERINA DA CORRENTE DE BENGUELA

Grupos de Assessoria e Centros de Actividades Associados
com o Programa Estratégico de Accdo do Grande Ecossistema
Marinho da Corrente de Benguela (BCLME-SAP)

O proposito dos Grupos de Assessoria é fornecer ao Secretariado ou ao PCU
o melhor conselho possivel e informagao sobre os tépicos fundamentais para
a implementacgédo do Programa de Accéo Estratégico do BCLME. Em todos os
casos, eles irdo, como parte das suas obrigacoes, responder as solicitacdes de
aconselhamento do PCU e preparar propostas para consideracao do PCU por
sua propria iniciativa. Os grupos incluirdo peritos de pontos focais especial-
izados dos estados membros. Os Grupos de Assessoria irdo trabalhar de
perto com outros peritos, 6rgaos, instituicdes e indUstria, consoante as suas
necessidades, ou do PCU. O envolvimento de ONGs relevantes também é
encorajado, particularmente no melhoramento da participacdo publica e sen-
sibilizacdo em todas as areas focais que cobrem. Uma atencéo particular sera
também dedicada a inclusdo de peritos em legislagdo ambiental, economia
ambiental e sensibilizacdo popular, onde fér necessario.

Cada Grupo de Assessoria devera procurar fazer a melhor utilizacéo da pericia
e capacidade institucional da regido e, dentro do seu plano de trabalho,aprova-
do anualmente pela IBCC, podera solicitar apoio ou identificar tarefas especifi-
cas para determinada instituicdo ou perito que considere apropriado.

O BCLME-PCU iréa fazer a coordenacéo dos Grupos de Assessoria, designan-
do os peritos apropriados para a gestao de tarefas especificas, de acordo com
a sua especializacéo técnica.

Os Grupos de Assessoria deverdo ser apoiados pelos PCUs e/ou consoante a
necessidade, pelos trés Centros de Actividades (um em cada estado membro)
que coordenara o apoio necessario do programa e o fornecimento de apoio
técnico pratico para o seu trabalho. Os Centros de Actividades deverao ser cri-
ados através de uma contribuicdo em espécie pelos pelos governos dos esta-
dos membros, bem como do significativo financiamento dos doadores, espe-
cialmente durante os primeiros trés anos.

Os Grupos de Assessoria deverdo estar em conexao uns com os outros, onde
necessario, e grupos conjuntos poderdo ser formados ocasionalmente, par-
ticularmente para resolugao de questbes como avaliacéo de recursos, desen-
volvimento das pescas, saude do ecossistema, variabilidade ambiental e avali-
acao de impacto ambiental.

Os Grupos de Assessoria que irdo funcionar nos Centros de Actividades
encontram-se definidos e descritos abaixo:

1.  Grupo de Assessoria em Pescas e Outros
Recursos Marinhos Vivos

O Grupo coordenara as actividades e fornecera apoio técnico para a gestéo
sustentavel, utilizacdo e proteccdo das pescas e outros recursos marinhos
vivos do BCLME. O Grupo de Assessoria reunira a fonte basica de informacgao
relativa aos aos stocks comerciais de peixes transfronteiricos e gestdo de
estratégias inclusivé meios de captura, capacidade instalada e medidas de
proteccé@o e serdo coordenados a calibragdo/inter-calibracBes para as avali-
acOes transfronteiricas, avaliagdes sécio-econémicas e servir como um forum
regional de aconselhamento para avaliacdo de stocks. A informagdo seria
recolhida para outros recursos marinhos vivos potencialmente importantes
que actualmente ndo sédo explorados, bem como os projectos de maricultura.
Esses dados seréo recolhidos por todas as autoridades nacionais e deverédo
documentar alteragBes acontecidas na producéo e stocks da regido e as suas
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relacdes com as alteracdes no ecossistema da Corrente de Benguela. Eles
proporcionardo a fonte de informagao basica para as futuras estratégias de
gestéo, e para a implementacéo de quaisquer futuras convengdes pesqueiras.

O Grupo ira desenvolver propostas e, onde apropriado, coordenar

1.1  aharmonizagéo a nivel regional de um quadro legal e institucional
visando a utilizagdo dos recursos marinhos vivos;

1.2 melhoria da avaliacéo dos recursos pesqueiros do BCLME com base
numa consertacao regional;

i3 desenvolvimento de projectos de conservagéo, proteccao e reabilitacdo
dos recursos vivos marinhos;

14 desenvolvimento de técnicas especificas para a maricultura que ndo
prejudiqguem o ambiente ou a diversidade bioldgica. O Grupo colaborara
com instituicdes regionais e internacionais, organismos governamentais
e sector privado.

2, Grupo de Assessoria em Variabilidade Ambiental,
Impactos no Ecossistema e Melhoria da Prognose

Este Grupo ird coordenar as actividades e prestar apoio técnico para desen-
volvimento e implementacéo de um sistema de alerta antecipado sobre a varia-
bilidade e alteragdo no ambiente fisico, quimico e biolégico do BCLME. O desen-
volvimento de modelos de previséo de alteracdo ambiental e de avaliacéo de
impactos no ecossistema da variabilidade/alteracdo ambiental transfronteiricos
constituira a tarefa primordial deste Grupo. A implementacéo de normas técnicas
para avaliagdo rapida dos ambientes costeiro e oceanico da Corrente de Benguela
também sera outro dos objectivos. A economia de custos serd um principio ori-
entador para as actividades do Grupo.

O Grupo desenvolvera propostas e coordenara o seguinte

21 0 estado efectivo da avaliacdo ambiental do Grande Ecossistema Marinho
da Corrente de Benguela;

22 modelacédo do ecossistema da Corrente de Benguela e inter-acgéo entre
0s parametros fisicos, quimicos e biolégicos com o fim de melhorar a
prognose de eventos extremos e alteragdes a nivel de todo o sistema;

23 a boia de dados metocean (PIRATA) do projecto de demonstragdo no sul
de Angola - norte da Namibia;

24  técnicas de avaliacdo ambiental rapida através da utilizacdo de instru-
mentos oceanogréaficos submersiveis e de satélites;

25 programas de formacéo regional em aspectos cientificos e técnicos de
monitorizacdo ambiental, processamento de dados e modelacdo do
BCLME;

2.6 desenvolvimento de uma cadeia regional, plano de contingéncia,
sensibilizagcdo publica e sistema de notificacdo para o HABS;

2.7 mitigacdo dos impactos do HABs e envolvimento das comunidades
na monitorizagao.

3. Grupo de Assessoria em Biodiversidade
e Saude do Ecossistema

Este Grupo de Assessoria ira coordenar todas as actividades relativas a con-
servacdo da diversidade biolégica no BCLME, e ira fornecer a base para a har-
monizagao de politicas relevantes nos trés paises que compartilham o eco-
ssistema. A conservacdo e proteccdo de areas marinhas potencialmente
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importantes, em particular na proximidade das regides transfronteirigas,
serdo identificadas e recomendaces seréo feitas ao PSC/IBCC, como for apro-
priado. No topo da agenda deste Grupo estara o envolvimento de todos os
accionistas através de um forum que permita a plena participacéo de todas as
partes interessadas na negociacdo e desenvolvimento de um cédigo de con-
duta para a regido até 2006. Este Grupo tera necessidade de trabalhar de perto
com o0s Grupos de Assessoria de Recursos Marinhos Vivos, Poluicdo e
Variabilidade Ambiental. O Grupo é visto como um instrumento crucial na
consecussdo dos objectivos do Programa do BCLME, que visa a gestdo
integrada, o desenvolvimento sustentavel e a proteccéo do ecossistema.

4, Grupo de Assessoria em Poluicdo Marinha

O Grupo coordenara e prestara apoio técnico as actividades do projecto com
a finalidade de prevenir, reduzir, controlar e monitorizar todas as fontes de
poluicéo transfronteiricas na area do BCLME, incluindo

41  aidentificacdo e evolugdo comparativa das fontes de polui¢ao;

4.2  odesenvolvimento de protocolos regionais e acordos visando a harmoni-
zacao de politica e padrdes relativos a qualidade da dgua e sedimentos
e ao controle do lixo marinho;

4.3 o desenvolvimento de um quadro regional para monitorizacéo da poluicdo
marinha e reforgo da regulamentacgao;

4.4  aavaliacdo das necessidades de formagdo em controle da poluicdo
marinha, e identificagdo das oportunidades relevantes e/ou desenvolvi-
mento de cursos consoante a necessidade;

45 o desenvolvimento de um plano regional de contingéncia para combate
a derrames petroliferos,

4.6 o desenvolvimento da sensibilizagdo popular sobre as questdes de
poluicdo marinha através da producao de material educacional relevante;

4.7 implementacéo de projectos de demonstracdo. Para além disso, os
Grupos de Assessoria irdo estar em conexao e colaborardo com as
relevantes instituicbes regionais e internacionais, organismos gover-
namentais, ONGs e sector privado (e.g. a industria).

5. Grupo de Assessoria em Questdes Legais e Maritimas

O Grupo monitorizara e aconselhara o PCU sobre os regimes legais do BCLME
que se venham a verificar, subsequentes medidas adoptadas, tal como as
actividades relacionadas com os mesmos, com vista a assegurar

5.1 o desenvolvimento apropriado do regime e sua eficacia;

5.2  aconsisténcia do regime com a globalidade dos regimes legislativos
internacionais (tais como UNCLOS, UNEP, convengdes sobre poluigéo,
a Convencéo sobre a Biodiversidade, etc..

5.3 a consisténcia do regime com outros regimes legislativos regionais e
internacionais que estejam relacionados (tais como a SADC e o pro-
jectado SEAFO);

5.4  que a harmonizacéo das politicas nacionais dentro do sistema sejam
similarmente consistentes. O grupo examinara, quando tal for requerido,
a compatibilidade de qualquer medida nacional tomada por qualquer
Estado Membro, com vista a avaliar a sua consisténcia com o sistema
e aconselhamento em questéo.
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6. Grupo de Assessoria em Informacao
e Intercambio de Informacéo

Este Grupo concentrara o seu trabalho na melhoria do fluxo e intercambio de
informacéo. Em particular, ele ird

6.1  Actualizar a informacao existente da Corrente de Benguela sobre as pescas,
oceanografia, variabilidade e saide do ecossistema, exploragao diaman-
tifera e de outros minerais e jazidas; exploracéo e producao de petréleo
e gas em alto mar, desenvolvimento costeiro e sdcio-econémico;

6.2 desenvolver uma base de dados regional integrada e Sistema de
Informacéo Geografica (GIS) para o BCLME;

6.3 compilar e actualizar a bibliografia regional e do website do BCLME;

6.4 reforcar a cadeia de correio electronico (e-mail) e melhorar as ligacoes
da internet aos servicos da web dos principais centros de informacdo
e Ministérios do Ambiente, Pescas e Recursos Marinhos e Energia e
Minas para intercambio de informacé&o e de dados, incluindo dados de
meteorologia;

6.5 criar um sistema regional de Internet de informacdo ambiental, séries
de dados obtidos dos varios programas nacionais, regionais e interna-
cionais, copias de dados historicos e séries de dados dos centros de
dados mundiais tais como Centro Mundial de Dados (WDC), Sistema
de Observacéo Oceénica Global — Recursos Marinhos Vivos (GLOOS-LMR)
e Comisséo Oceanogréfica Internacional (I0C);

6.6  cooperar com uma ONG no intercambio de informacgao, promover e
apoiar os progamas patrocinados pelas NU de ensino a distancia,
como os programas de Aguas Internacionais IW: LEARN e TRAIN-SEA-
COAST e apoiar também as outras redes na regiao.

7. Grupo de Assessoria em Formacao
e Desenvolvimento da Competéncia

O desenvolvimento da competéncia e a formacdo estao implicitos em todos
os dominios de actividade do BCLME. De facto, conjuntamente com a trans-
feréncia de tecnologia e conhecimentos, isto constitui a pedra de toque sobre
a qual assenta todo o Programa, subjacente virtualmente a todas as activi-
dades. A formacdo e desenvolvimento da competéncia estara no topo das
agendas dos PCUs e Centros de Actividades, bem como dos seis Grupos de
Assessoria supramencionados, e serdo incorporados nas varias actividades
dos projectos iniciados e apoiados pelo BCLME durante a Fase de Intervencdo
do GEF (2002-2007). Para que os beneficios para a regido sejam maximizados
e se assegure uma coordenacdo e integracdo apropriada da formacgdo e
desenvolvimento da competéncia, propde-se a criagdo de um Grupo de
Assessoria abrangente, cujo trabalho seja facilitado directamente pelo PCU,
com 0 necessario apoio dos Centros de Actividades. Durante 2003 serdo
desenvolvidos uma Estratégia para Desenvolvimento da Formacédo e
Competéncia e um Plano para sua Implementacéo (em colaboragdo com o
BENEFIT, onde apropriado). O objectivo disso é assegurar que até 2007 ou
quando o IBCC for formalmente criado, exista a pericia necessaria em cada
um dos paises participantes de forma que as questdes transfronteiricas cor-
rentes possam ser profissionalmente resolvidas e o todo o ecossistema seja
gerido e protegido de maneira sustentavel.
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8. Centros de Actividades

Uma grande parte das actividades do Programa BCLME sera implementada
por uma cadeia de instituicdes especializadas coordenadas pelos Centros de
Actividades. Cada governo concordara em albergar um desses centros. O
centros irdo funcionar em instituicdes nacionais seleccionadas pelos
Comissarios na primeira reunido da IBCC ou pelo Comité do Programa
Director. Os Centros de Actividades organizardo Grupos de Trabalho, fardo
formacéao e forneceréo recomendacgfes ao Comité do Progama Director.

Os trés Centros de Actividades sdo os seguintes:

Centro de Actividades 1: Recursos Marinhos Vivos
(sedeado em Swakopmund)

Centro de Actividades 2: Variabilidade Ambienta (sedeado em Cape Town)

Centro de Actividades 3: Biodiversidade, Saude do Ecossistema e
Poluicéo (sedeado em Luanda)

(As funcgbes dos trés Centros de Actividades estdo definidas no Documento do
Projecto GEF-UNDP RAF/00/G32/A/IG/3 — PRODOC 2002).
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